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A BOGACSI ONKORMANVZAT LAP.JA 

Bogácsi 

VII. évfolyam 
2. szám 

Nyár 

1997. 

A Pünkösdi Bortúrán a siklósi várban a borok püspöke azt kérdezi Daragó Károlytól, 
a bogácsi Szent Márton Borlovagrend udvarmesterétó1: tényleg olyanjó a bogácsi bor, 

mint ahogy országszerte beszélik!? 

Kellemes és tartalmas időtöltést kívánunk minden 
Bogácson nyaraló vendégnek! 
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TORTENELEM A NYAR DEREKAN 
Még hevít a nap tüze, még lángsuga

rú a nyár, de már eddig is annyi minden 
történt Bogácson az elmúlt röpke két 
hónapban, hogy akár egy történelem
könyvet is megírhatnánk belőle. 

Mivel meleg van, ezt meghagy juk tél
re, most inkább képekben számolunk 
be a történésekről és a gyarapodások
ról. Arról, hogy elballagtak a 8. osztá
lyosok; arról, hogy új létesítményekkel 

gazdagodott a falu; arról, hogy az V. 
Bükkvinfestre 502 borral neveztek a 
borosgazdák az ország minden részéről 
illetve külföldről a nyár másik fele még 
hátra van! 

Az új üz/elsor a fürdö terii/etén A bogácsi nyolcadikosok búcsúja 

Borkirá/ynő-jeJö/rek dÖl1fésre várva A Villa Sederkyn a tiszaújvárosiaké, de Bogácsol dís:íti 

A bOlfes:rivál eredményhirdetése. A színpadon a díjakat S:(ics Kris:tillo borkirálynő adta át a a borászokllak 
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Uj lovagok a bogácSi 
Borrendben Szent Márton 

Az V. Bükkvinfest egyik leglátványo
sabb eseménye volt a bogácsi Szent 
Márton Borlovagrend új tagjainak fel
avatása. Erre az eseményre június 28-án 
szombaton a Cserépi úti Bacchus Boro
zóban került 50f. 

A szertartás során Hajdú Imre a bogá
csi Szent Márton Borlovagrend kancel
lárja ismertette, hogy a borrend nagyta
nácsa úgy döntött: a bükkaljai borok hír
nevének méltó terjesztéséért a lovagok 
sorába javasolja: dr. Kádár Gyula egye
temi professzort, a Kertészeti Egyetem 
nyugalmazott tanszékvezető egyetemi 
tanárAt, a Bük kvinfest örökös zsuriel
nökét, dr. Romány Pál egykori mezőgaz
dasági minisztert, akit ezer szál köt Dél
Borsodhoz, dr. Bakonyi Károlyt, Keszt
hely szőlőnemesítőjét, Bükkalja egyik 
kedvelt fajtájának a eserszegi fűszeres 
szülőatyját, Újhelyiné Győrfi Ibolyát a 
harsányi hegyközség elnökét, Hetzi Já
nost, a tállyai szőlőtennelő szövetkezet 
elnökét, Götz Jánost, Hercegkút polgár
mesterét, szövetkezeti elnökét és Sza
mosi Ferenc gasztronómust, mestersza
kácsot, a Knorr tennékek magyarországi 
menedzserét. 

Az avatási ceremónia során a borlovag
jelöltek jánasságot tettek borászati ismere-

Pünkösdi 

bortúrán a 

Dunántúlon 

Idén pünkösdkor négyen, Verh6czki 
Sándor alpolgármester, Farkas Gyulá
né, a Bacchus pinceboroz6 vezetője, 
Daragó Károly a Szent Márton Bor
rend udvarmestere és Hajdú Imre a lo
vagrend kancellárja részt vettek az or
szágos pünkösdi bortúrán, amely egyre 
nagyobb népszerűségnek örvend or
szágszerte. 

A túra során jártak a villányi, a 
szekszárdi és hajósi borvidék sok 

Az új lovagok Szajlai Sándor polgármester társaságában a felvollllláson 

teikről, bekötött szemmel kellett borokat 
felismerni. Emellett a kádár szakma alap
ismereteiből is kitűnően vizsgáztak. Ezt 
követően valamennyien letették a lovag
rendi esküt, majd dr. Farkas Attila a lovag-

rend nagymestere és Hajdú Imre, a lovag
rend kancellárja lovaggá ütötte a jelölteket, 
akik ígéretet tettek, hogy méltó módon és 
legjobb rudásukkaJ képviselik a bogácsi és 
bükkaljai borászok érdekeit. 

Bmm Jállos villánykövesdi gazda pincéjében a bogácsi csapat 

híres borászainál, ahol a helyszínen 
tanulmányozták a borkészítés, -tá
rolás, -palackozás valamint a ven
déglátás gyakorlatát. Valamennyi 

vendéglátó borait benevezte a bog
ácsi fesztiválra, ahol - azóta már 
tudjuk - ezek a borok nagyszerűen 
szerepeltek. 
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Bogácsi termelők díjnyertes borai az 
V. Bükkvinfesten 

TERMELÖ NEVE 

Prokai László 
Szerencsi Oltó 
Daragó Gábor 
Szerencsi Ottó 
Fekete Rudolf 
Derda József 
Burcsák László 
Siklósi János 
Szerencsi Oltó 
Kovács Zoltán 
Prokai László 
Szerencsi Oltó 
Burcsák László 
Szerencsi Ottó 
Fodor József 
Mikesz Lajos 
Derda József 
Fekete Rudolf 
Szerencsi Ottó 
Fekete Rudolf 
Prokai László 
Fekete Rudolf 
Nyeste István 
Kerékgyártó Gábor 
Siklósi János 
Siklósi János 
Fekete Rudolf 
Vigh Bertalan 
léezi Gyula 
Burcsák László 
Daragó Gábor 
Klausemberger V iktor 
Prokai László 
Hórvölgye Mg Szövetkezet 
Kiss Lajos 
Dosa Tibor 
Pro kai László 
Burcsák László 
Fodor József 
Farkas Gyula 
Derda József 
Szerencsi Oltó 
Hórvölgye Mg Szövetkezet 
Nyeste István 
farkas Gyula 
Hevér Gyula 
Siklósi János 
Majoros László 
Kerékgyártó Gábor 
Oósa Tibor 
Fekele Rudolf 
Farkas Gyula 
Farkas Gyula 
Siklósi János 
Hórvölgye Mg Szövetkezet 
Siklósi János 
Klausemberger V iktor 
Hevér Gyula 
Balázs Vendel 
Oerda József 
Kerékgyártó Gábor 
Siklósi János 
Siklósi János 
Kerékgyártó Gábor 
06sa Tibor 
Braskó Péter 
Prokai László 
Kovács Tibor 
Fekete Rudolf 
Balázs Vendel 
Oerda József 
Braskó Péler 
Szerencsi Ottó 
Fodor József 
Kiss Lajos 
Lóczi Gyula 
Balázs Vendel 
Balázs Vendel 

ÉVJÁRATA 

1996 
1996 
1995 
1996 
1996 
1995 
1996 
1996 
1993 
1996 
1996 
1996 
1996 
1995 
1996 
1996 
1996 
1996 
1996 r 
1995 
1996 
1996 
1996 
1996 
1996 
1995 
1996 
1996 
1996 
1995 
1996 
1996 
1995 
1996 
1996 
1996 
1996 
1996 
1996 
1996 
1996 
1996 
1996 
1996 
1996 
1996 
1996 
1995 
1996 
1996 
1996 
1996 
1996 
1996 
1996 
1996 
1996 
1996 
1996 
1996 
1996 
1996 
1996 
1996 
1996 
1995 
1996 
1996 
1996 
1995 
1996 
1996 
1996 
1996 
1996 
1996 
1992 
1994 

BOR 
ELNEVEZÉSE 

Zengő 
Cserszegi fűszeres 
Olaszrizling 
Olaszrizling 
Zengő 
Olaszrizling 
Cserszegi fűszeres 
Küvé 
Kékfrankos 
Olaszrizling B20 
Göcseji zamalos 
Olaszrizling 
Rizling 
Kékfrankos 
Olaszrizling 
Olaszrizling B20 
Olaszrizling 
Rizling 
Rizlingszilváni 
Zengő 
Olaszrizling 
Szalmabor (Zengő) 
Rizlingszilváni 
Zengő 
Rizlingszilváni 
Cabernet Sauvignon 
Leányka 
Olaszrizling 
Olaszrizling 
Cabernet 
Olaszrizling 
Olaszrizling 
Kékfrankos 
Olaszrizling 
ZweigeIt 
Olaszrizling 
Cserszegi fűszeres 
Kékfrankos 
Rizlingszilváni 
Oltonel muskotály 
Leányka 
Kékfrankos 
Chardonnay 
Olaszrizling B20 
Olaszrizling 
Tramini 
Cabernet Sauvignon 
Leányka 
Zengő 
Kékfrankos 
Kékfrankos 
Kékfrankos 
Merlol 
Kékfrankos-medina 
Ottonel muskotály 
Zweigeit 
Rizlingszilváni 
Ottonel muskotály 
Rizling 
Bikavér 
Furmint 
Kékfrankos Rosé 
Kékfrankos Rosé 
Kékfrankos 
Ottonel muskotály 
Kékfrankos 
Oportó Rosé 
Bianca 
Oportó Rosé 
Ottonel Muskotály 
Kékfrankos 
Kékfrankos 
Kékfrankos 
Zweigeit 
Kékfrankos 
Hárslevelű 
Chardonnay 
Chardonnay 

ÁTLAG
PONTSZÁM 

19,47 
19,46 
19,33 
19,07 
19,02 
18,97 
18,95 
18,92 
18,92 
18,9 
18,82 
18,7 
18,68 
18,67 
18,63 
18,6 
18,6 
18,54 
18,54 
18,53 
18,38 
18,36 
18,2 
18,2 
18,14 
18,01 
18 
18 
17,98 
17,97 
17,96 
17,86 
17,84 
17,82 
17,8 
17,76 
17,7 
17,67 
17,66 
17,6 
17,6 
17,59 
17,58 
17,55 
17,52 
17,42 
17,35 
17,26 
17,22 
17,17 
17 
16,92 
16,88 
16,84 
16,8 
16,75 
16,74 
16,64 
16,55 
16,53 
16,5 
16,42 
16,42 
16,3 
16,1 
16,08 
16,07 
16,06 
15,9 
15,66 
15,5 
15,5 
15,5 
15,5 
15,5 
15,5 
15,5 
15,5 

MINősíTÉS 

Aranyérem 
Aranyérem 
Aranyérem 
Aranyérem 
Aranyérem 
Aranyérem 
Aranyérem 
Aranyérem 
Aranyérem 
Aranyérem 
Aranyérem 
Aranyérem 
Aranyérem 
Aranyérem 
Aranyérem 
Aranyérem 
Aranyérem 
Aranyérem 
Aranyérem 
Aranyérem 
Ezüstérem 
Ezüstérem 
Ezüslérem 
Ezüstérem 
Ezüstérem 
Ezüslérem 
Ezüslérem 
Ezüslérem 
Ezüstérem 
Ezüslérem 
Ezüslérem 
Ezüslérem 
Ezüstérem 
Ezüstér!'m 
Ezüstérem 
Ezüstérem 
Ezüstérem 
Ezüstérem 
Ezüstérem 
Ezüstérem 
Ezüstérem 
Ezüstérem 
Ezüstérem 
Ezüstérem 
Ezüstérem 
Bronzérem 
Bronzérem 
Bronzérem 
Bronzérem 
Bronzérem 
Bronzérem 
Bronzérem 
Bronzérem 
Bronzérem 
Bronzérem 
Bronzérem 
Bronzérem 
Bronzérem 
Bronzérem 
Bronzérem 
Elismerő oklevél 
Elismerő oklevél 
Elismerő oklevél 
Elismerő oklevél 
Elismerő oklevél 
Elismerő oklevél 
Elismerő oklevél 
Elismerő oklevél 
Elismerő oklevél 
Elismerő oklevél 
Elismerő oklevél 
Elismerő oklevél 
Elismerő oklevél 
Elismerő oklevél 
Elismerő oklevél 

Elismerő oklevél 
Elismerő oklevél 

Derda Jó=se! legjobb boráért borkirálYl/ői 

pus=it is kapol/ 

A hO/fesztiválok ál/ondó programja a kép
=őmtívés=eti kiáJJítás is. Idén dr. Horváth 
Mihály debreceni !esfőmtlvész képeit aján
lal/a a=. érdeklődők figyelmébe Hajdu Imre 
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NEPDALKOROK TALALKOZOJA 
a Fürdő Színpadán 

-

"Ez a kerek ég, ha beborult, kiderűl ... " 
énekelték dalosaink határon innen és túl. 
Tóbbször megeredt az égi áldás július 5-6-
án a Bükkaljai Nemzetközi Dalostalál
kozó két napján. Ez azonban sem a 06ta
fákat nem tántorította el az éneklés gyö
nyörűségétől, sem a lelkes hallgatóságot. 

Az ünnepséget Verhóczlci Sándor al
polgáTTIlester nyitotta meg, majd a talál
kozó főrendezője Darag6 Károly köszön
tötte a közel 600 főnyi énekest és az ér
deklődőket. 

Az elso napon a következő fellépőknek 
tapsolhatott a közönség: Tardi Hagyo
mányőrző Együttes, Szentendrei 

"
Fili

bili" Népdalkör, Gesztelyi 
"

Csokonai" 
Népdalkör, Besnyői Népdalkör, Ii:lső
zsolcai !=erfi Népdalkör, Domaházai Ha
gyományőrző Együttes, Taktaharkányi 
Népdalkör, fulsőzsolcai "Rozmaring" 
Népdalkör, TáUyai 

"
Kővirág" Népdalkör, 

Kartali Asszonykórus, a szlovákiai 
"

Velky 
Kyr" (azaz Nagykéri) Együttes, Nyírpa
zonyi Népdalkör, Alsószuhai Népdalkör, 
Komorói Népdalkör és Asszonykórus, 
Bogácsi Pávakör, valamint a CSEMA
DOK együttesei. 

Sdllpadoll a bogácsiak 

Vasárnap a Mezőberényi Népzenei 
Együttes Bartók Béla által gyűjtött Békés 
megyei dallamokat énekelt. A Novaji Pá
vakör, a Mélykúti 

"
Szederinda" Citeraze

nekar, az Ostorosi Pávakör, a Megyaszói 
Nótakör és Citerazenekar, az Upponyi 

"
Gyöngyk"/áris" Népdalkör tájegységük 

népdalaival l örvendeztette meg lelkünket. 
A két távolabbról érkezett csoport tagja

it - a mélykútiakat és mezőberényieket -
a bogácsiak szállásolták el. 

Mivel többnyire népdalköreink voltak a 
vendéglátók, bízvást reméljük, hogy to
vább erősödik a dalosok barátsága. 

A fellépő együtteseket szakmai értéke
léssel, tanácsokkal segítették a zsűri tag
jai: Olsvai Imre az MTA Zenetudományi 
Intézetének munkatársa, Kóka Rozália a 
Magyar Művelődési Intézet főmunkatár
sa, valamint Fehér Anikó a Duna TV 
munkatársa. 

A dalostalálkozó befejezéseként len
gyel gyerekek énekeltek, akik Bogács 
testvérvárosából Ogrodzieniecből üdül
nek nálunk. 

A Strandfürdő vendégei közül igen so
kan megtekintették a műsort, s reméljük, 

sok fajubelinek is kellemes szórakozást 
szereztünk vele. 

Köszönjük a rendezőszerveknek a lehe
tőséget és segítséget! 

A jövő évi folytatásra biztat bennünket 
az alpolgármester köszöntőjében elhang
zó Kodály-idézet: 

,.Mond meg, hogy mit énekelsz és én 
megmondom neked, ki vagy! 

Nálunk még 300 éve ugyanaz a dal 
zengett várban és kunyhóban, azóta a vár 
romba dőlt, ha áll, lakója idegen, vagy 
hűtlen lett a magyar dalhoz. A kunyhó hű 
maradt, a falu megteremtette a hagyo
mány folytonosságát. A mi dolgunk át
venni tőle és tovább ápolni. A tűznek 
nem szabad kialudni. 

Néhány dallam ma is egyfonnán szól a 
Duna és Volga mentén másfél ezer esz
tendő és 3000 kin távolságán keresztül. 
Megtanulják ebből: Nem vagyunk egye
düi a világon. Kultúránk egy nagy régi 
keleti kultúra nyugatra szakadt, itt gyöke
ret vert, csodálatosképpen máig megma
radt sarja." 

B.M. - B.P. 
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Világbékefutás '97 - Peace run 
1987-ben indult a gondolat Sri 

Chinmoy békefilozófus kezdeményezé
sére, hogy kétévente Világbékefutást ren
dezzenek a Földgolyón. Ebben az évben 
Magyarországon immár ötödik alkalom
mal csatlakoztak a nemes kezdeménye
zéshez a szervezők és az országhatároktól 
öt helyszínről indulva május 7-10. között 
több száz település érintésével jutott el a 
Béke lángja a váltók közreműködésével 
Budapestre. 

A Tomyosnémetiből indult váltó május 
8-án délután két órakor érkezett Cserép
falu irányából Bogácsra. A helyi általá
nos iskolások mintegy 50 fős csoportja -
Obruzsánszki Zsuzsa tanítónő vezetésé
vel - már egy jó negyedórával korábban 
izgatottan várta a falu határában az elso 
futókat. A meglehetosen fáradt futókat az 
önkormányzat által biztosított üdítőkkel 
és ásványvízzel kínálták meg. Rövid pi
henő után újabb fáklyákat gyújtottak, 
amelyeket a falun át Eger irányába a he
lyi iskola tanulói hordoztak. A futók 
többsége egészen a Szorosig együtt ha
ladt a válóval, sőt 15-20 futó a szomszé
dos Noszvajig elfutott. Akik szülői enge
déllyel rendelkeztek egészen Egerbe, a 

TÁJÉKOZTATÓ 
fizelő-vendéglátással foglalkozók részére 

A konnány 110/1997. (VI. 25./ sz. ren
deletével szabályozta a magánszálláshe
lyek idegenforgalmi célú hasznosítását. A 
rendelet 1997. július l - jével lépett hatály
ba, s 3 hónap áll az érintettek rendelkezé
sére, hogy az új előírások szerint kérjék a 
jegyzőtől a közhitelű hatósági nyilvántar
tásba vételüket. 

1997. október l-jétől csak az folytathat
ja ezt a tevékenységet, aki eleget tett a jog
szabályi előírásoknak. 

A Polgármesteri Hivatalnál jelenleg 
nyilvántartásban lévő fizető-vendéglátás
sal foglalkozók részére részletes tájékozta
tást fogunk küldeni. 

FELHívÁs! 
fulhívjuk a lakosság figyelmét, hogy 

akinek a szennyvízcsatorna építése során a 
helyreállítási munkák nelJl lettek elvégez
ve, valamint a beruházással kapcsolatban 
egyéni problémája merült fel, azt munka
időben a Polgármesteri Hivatalban szÍ
veskedjen bejelenteni. 

Továbbá értesítsük a lakosságot, hogy a 
szennyvízcsatornára történő rákötés illetve 
csatlakozás időpontjáról minden érintett 
ingatlan tulajdonosa értesítés kap. 

Jó volt láwi a népes csapatot 

Dobó térre futottak, ahol az az napi futás 
befejeződött. 

Jó volt látni azt a lelkesedést, amely a részt
vevó1cból áradt, hallani a méltató szavakat a 
váltót végig futó tagjaitól a fogadtatásért. 

BÚCSÚZTATÓ 

Eténként kis kertemben óll\'a nézlek 
már egy hónapja. Szép, kii/önös és el
gondolkodtató vagy! Most már elfelé 
tartasz, de voltól közelebb is hozzónk, és 
akkorfényesebb, pompásabb voltól. 

Most, hogy elmész, fójó szívvel nézlek 
és kii/önös gondolataim tómadnak. Min
den este il/tek feléd gondolatban, nlim az 
örökre eltóvozó jó barótnak, vagy mim 
az eltIÍnt ifjúsógnak! 

Vannak akik félnek Tőled, énbennem 
nem félelem csak nosztalgia ébred. 
Én sokkal rövidebb, szinte villanósnyi 
léttel maradok még e földgolyón. Te re
piilsz a pályódon, emberi eszemmel fel 
nem fogható terekbell. Majd visszatérsz 
1700 vagy 2700 év múlva!? Hol járhatsz 
addig?? 

Hogy nemfogysz el, hiszen csak 40 km 
az ótmérőd? Micsoda energia kényszerít 
pólyádon maradni? Hol van, van-e ható
ra az óltalad bejórt tereknek? Megvála
szo/atlan kérdések ezek!! 

Ha Téged nézlek \,alahogy eltörpülnek 
a hétköznap gondjai. Ha wdnám a 
- .,Mindenséggel mérni magam" - talón 
nem is törődI/ék a gondokkal! 

Reméljük, újabb két év elteltével még 
többen részesei lesznek e neme-s kezde
ményezés hagyománnyá erősödésének. 

Verhóczki Sándor 

Ha Téged nézlek, semmisnek 1l7llik a 
bIÍz, amely időről időre elöllti a vidéket a 
közeli szeméttelep égésétől! Pedig vala
ha azért jÖf/em ide lakni, hogy a közeli 
erdő majd mindig friss levegővel lát el. 
Hót ez nem sikertUt! 

Ha majd visszajössz egykor, lesz-e 
még erdő, lesz-e mégfriss levegő? Lesz-e 
még ta\'Osz, virógillatú? Lesz-e még ha
vas téli tój? Lesz-e még nyári zópor? 
Lesz-e még mézillatú ősz? lesz-e még 
barótsóg, szerelem? Lesz-e még a jól 
végzef/ munkónak éltető öröme? Lesz-e 
még szőlő és lágy kenyér? Lesz-e még jó 
bor és dal? 

Az én poromat a szél fogja hordani, de 
lesz-e még aki kitörli a szeméből? 

Elfelé tartasz, de megmwaf/ad Magad 
nekünk, ródöbbentve minket létünk véges 
voltóra és kicsinységünkre. Már rövidül 
és halvónyul a fénycsóva mögöf/ed. Óh 
hónyan akartunk mi emberek ilyen üstö
köspólyót beftttni e földi létünkben, és 
milyen keveseknek sikeriilr csak! 

Hóla a sorsnak, hogy voltak és vannak 
ilyen üstökös Iéra emberek a Földön. 
Nélkülük szegényebbek lef/ünk volna e 
sórgolyón! 

Hál ég Veled Hale-Bopp, vigyózz ma
gadra. mi ketten többé nem találkoZllllk! 

Gál Mihály 
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Autó-cross Országos Bajnokság III. futama Bogácson 

I. Hórvölgye Kupa 
Az esős idő ellenére kb. 2000 néző 

volt kíváncsi a július 5-6-án a 
Hórvölgye AMS E által megrendezett 
autócross- és roncsderby-versenyre. 
Már péntek délutántól folyamatosan ér- �- • 

keztek a versenyző csapatok erre a cél
ra kialakított autóbuszokkal, teherau
tókkal. A depó ban és a pálya körül há
rom helyen felállított büfésátrak szín
vonalas kiszolgálást nyújtottak a ver
senyzőknek, rendezőknek, nézőknek 
egyaránt. Szombaton a gépátvétel után 
lementek az első időmérő edzések a kü
lönböző géposztályokban. Vasárnap dé
lelőtt már 8 órakor elkezdődtek az első 
futamok. 

Érdekes színfoltja volt a versenynek 
az úgynevezett roncsderbysek viasko-

A bogácsi pálya nagyon technikás - mondja az osztrák 1. Gusenleilener 

dása. Ezeket az autókat a környékbeli 
autóspoftot kedvelő emberek készÍtet
ték, és a bogácsi verseny is bizonyítot
ta, hogy a roncsderbynek helye van az 
ilyen versenyek musorában. 

Vasárnap délután megkezdődtek a 
döntők. 

A versenyt figyelemmel kisérték a 
sajtó és a televízió képviselői. Többek 
közölt itt voltak a Telesport, Szív Tv, 
Egri Tv, Déli Hírlap, Blikk, Új Magyar
ország riporterei. 

A verseny végig gördülékenyen zaj
lott. Ezt kissé megszakította egy sajná
latos baleset melynek során Farkas Ti
bornak a K-SPED versenyzőjének fele
sége megcsúszott és a versenyautó alá 
kerülve hasi sérülést és sípcsonttörést 
szenvedett. Ennek ellenére a döntők 
rendben lezajlottak. 

EREDMÉNYEK: 

Divízió I. 

I. Dombi Imre {fápéi ESKI 
2. Somogyi Géza {fápéi ESKI 
3. Armuth József/Befutó AMSEI 

Divízió III. 

I gépcsoport 11600 ccm alatti 

l. Johann Gusenleitner /Dömsödi ASCI 

2. Radák Attila /Magic Autócross Teaml 
3. Farkas Tibor jK-SPEDI 

2. gépcsoport 11600 ccm fölötti 

I. Darázs Antal lSzegedi Roller SEI 
2. Kiss Sándor jK-SPEDI 
3. Wolfgang Winninger /Dömsödi ASCI 

Ifjúsági 

I. Balta Ferenc /Magic Autócross Teaml 
2. Farkas Gábor jK-SPEDI 
3. Moravcsik Zoltán /Dömsödi ASCI 

Csapat 

I. Dömsödi ASC 
2. K-SPED 
3. Befutó AMSE 

Roncsderby 

I. Miklósi Károly ICserépfalul 
2. Derda István ICserépfalul 
3. Csattos Ferenc /Bükkzsérci 

Izgalmas percek a roncsosok depójá
ban. A bogácsi Polgár Autószerviz által 
támogatott Miklósi Károly BMW-je az 
előfutamok során igencsak lóerő hiányá
ban szenvedett, melyet a versenyző ruti
nos vezetéssel némileg korrigálni tudott. 
A döntő futam előtt azonban sikerült 
visszavarázsolni a "Pacikat", így Mikló-

si Károly félkör előnnyel elsőként szá
guldott át a célvonalon. Csapattársa Hák 
Attila nem véletlenül nyerte meg a leg
pechesebb versenyzők egyik díját, hi
szen Ladájával biztos 2. helyen autózott 
a döntőben, de az utolsó kör előtt ben
zinje elfogyott, így kiállni kényszerült. 

A cserépfalusi Derda István szépen 
Idcsinosított Ladájával sok látványos 
percet szerzett a nézőknek. 

Gratulálunk a bükkzsérci Csattos Fe
rencnek, aki először versenyzett, és Far
kas Tibornak, aki a műszaki problémák 
ellenére is kitartóan küzdött. 

Gratulálunk az ifjúsági kategóriában 
először induló cserépfalusi Szabó Ist
vánnak, aki II éves. 

Sok sikert az induló sportkarrierhez ! 
Az ifjúsági kategória nagy sztárja 

Miklósi Rita most balszerencsés volt. 
Az eleredő eső által csúszóssá vált pálya 
miatt a célegyenes végén keresztbe for
dult és az első futómű sérülése miatt 
nem tudta folytatni a versenyt. 

A Hórvölgye AMSE Bogács - Cse
répfalu nevében köszönjük a tagok és 
nem tagok önzetlen segítségét, és kö
szőnjük Miklósi Károlynak és Ritának, 
hogy felkeltették a környék érdeklődését 
az autócross iránt. 

A legközelebbi verseny szintén Bo
gácson lesz 1997. július 19-én. 

p. j. 
Hó/völgye AMSE 
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v. Hóri Tengó Kupa 
A Borfesztivál rendezvényeinek immár egyik hagyomá

nyos programja az országos nyílt páros lábteniszverseny. 

Ebben az évben az ország különböző részeiről és a helyi 

szakosztályból 13 páros nevezett a versenyre. 

A résztvevőket 3 csoportba sorolva a csoportgyőztesek 

kerültek a legjobb négy csapat közé, illetve a legjobb má

sodik helyezett páros. 

A négy között aztán egyenes kieséses rendszerben foly

tatódott a küzdelem, amely végül az alábbi eredménnyel 

zárult. 

I. helyezett: Márkus László - Márkus Zoltán, Fóti SE 

II. helyezett: Szentesi Sándor - Ignácz Kálmán, Szolnok 

III. helyezett: Karajos Károly - Voják Csaba, Fót - Diósgyőr 

II/. helyezett: Juhász László - Belovecz Zoltán, Diósgyőr 

Az időjárás kedvezett az eseménynek és a strand területén 

kialakított pályákon folyó küzdelmet szépszámú érdeklődő 

kisérte figyelemmel. 

B.F. 

szakosztály-elnök 
A lábtcIIÍszverseny első helye:elljei a Márkus testvérek átveszik cl 

díjat Szajlai Sándor polgármestertöl 

MIÉNK AZ EZÜST! 
A Körzeti Labdarúgó-bajnokságban 

szereplő felnőtt csapatunk az 1996-97 -es 
bajnokságot igen sikeresen zárta. A 22 le
játszott mérkőzésből mindössze három 

···;r----

-U 

• 
• • 

, . 
• 

mérkőzést veszített el, kettőt Tiszakeszi, 
egyet Bükkzsérc csapata ellen, és két 
döntetlen eredmény IS született 
Mezőnagymihály és Bükkzsérc csapata 

• 

Szép volr fiúk! 

ellenében. Összesítésben első lett és fel
jutott a megyei IL osztályba Tiszakeszi. 
Második, azaz ezüsténnes Bogács csapa
ta, míg a hannadik hellyel járó bronz
érem Bükkzsérc csapatának jutott. A 
sportkör vezetősége ezúton is köszöni az 
összes támogatónak a nyújtott segítséget 
és bízik abban, hogy a jövőben ez a kör 
bővülni is fog . 

Akik az ezüstérem kivívásában szere
pet játszottak: 

Szajlai Tamás, Budai Krisztián, Illes 
Szilárd kapusok, Varga Zsolt, Derda Zol
tán, Gyenes László, Szeberin Béla, Illes 
Endre, Verhóczki György, Varga Kriszti
áll, K6nya Attila, Balog Zsolt, Fülel' Gyl/
la, Derda József, Jankó Róbert, Pintér Ta
más, Tóth Viktor, Nyeste Zsolt, Jankó Sza
bolcs, Prókai József, Farkas Zoltán, 50-
nwgyi István játékosok, Horváth Ferenc 
és Lázár Józse! edzők . 

Köszönet érte!!! 
v. S. 



_.oz v. 
Bükkvinfesf 
szponzorai 

Föszponzor: 

Ipari, Kereskedelmi és Idegenforgalmi 

Minisztérium 

Szponzorok: 

Miskolci Útépítő Kft., Miskolc 

Tengely-közmű Kft., Eger 

Hórvölgye Mg. Szövetkezet, Bogács 

Herkules Gmk., Mezőkövesd 

Proof Bt., Mezőkövesd 

Berki Attila vállalkozó, Mezőkövesd 

Kübler Kft., Kazinczbarcika 

Lak. Szolg. Szöv., Gyömrő 

Erővill Bt., Mezőkövesd 

Rikk Kft., Budapest 

Csopják és Társa Kft., Budapest 

Ten-Line Kft., Budapest 

N yikes és Társa B t., Mezőkövesd 

Bútoripari Kft., Mezőkövesd 

Optimal 20 Kft., Edelény 

W innerplan Kft., Edelény 

Ázsió 2000 Bt., Edelény 

Tárgy jutalmat ajánlottak rel: 

Földművelésügyi Minisztérium 

Polgánnesteri Hivatal, Bogács 

Interker-Wein Kft., Eger 

Dél-Borsodi Regionális 

Yállalkozásfejlesztési Alapítvány 

Hórvölgye Mezőgazdasági 

Szövetkezet, Bogács 

Tokaj Kereskedőház R t. 

Bogácsi Hegyközség 

Cserépfalu - Bükkzsérc Hegyközség 

MAE B.-A.-Z. Megyei Szervezete 

ÁFÉSZ, Mezőkövesd 

Csecsődi Imre vállalkozó 

Poczik Lajosné vállalkozó 

Győri Gyula vállalkozó 

Farkas Gyuláné vállalkozó 

BOGÁCSI NYÁR 9 

Hegyi Imre bácsi gramM! dr. Romány Pálnak és dr. Kádas GyI/fáI/ak a borlOl'agrelld /Íj tagjaillak 

R ybnik lengyel l'áras ma=sorerrcsoporrja a fell'Ol/lllásol/ 

A Bogácsi Nyár '97 s:pon:oraillak egy csoportja S:ajlai Sál/dor po/gárlllcsterre/ 
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A 

szépek 

szépe; 
Az újságírónak a szeme még jó. 

Következésképp meg tudja állapítani, 

hogy az idei Bükkvinfest Szépei 

gyönyörűek. S bár a bort manapság 

már jobban szereti, kénytelen megál

lapítani a legjobb bor kortyolgatása 

közben is: a bortól jobbat, szebbet, 

nőbe(n) teremtett az Isten. 

Középen: Szűcs Krisztina (Miskolc) 

az idei borkirálynő, jobb oldalon Vályi 

Nagy Ágnes (Mezó1<övesd), bal oldalon 

Kisgyörgy Eszter (Miskolc) udvarhöl· 

gyek. 

BOGÁCSI NYÁR 

Akiknek a fesztivált rendeztük : a közönség. Az érdeklődők nagy száma valamennyi rendezvényen 0:( bi:onyítolta: 
sikere volt o: V. BÜKKVINFEST-Ilek. 
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Bordalének-verseny sikere 
Újra megrendezésre került -

immáron hannadszor - a bordal

ének-verseny: amely idén is sok 

résztvevőt és nagyszámú érdek

lődőt vonzott. 
A végig izgalmas versenyt Gál 

Mihály (Bogács) nyerte. 

(Fotónkofl Szífcs Krisztina 
borkirálynőtő/ veszi ár a díjor.) 

Második helyen dr. Kardos 
János (Sátoraljaújhely), a har

madik helyen Pataki Sándor 

(Tarcal) és Vadászi Zsoltné (Tarcal) 

végzett. Utóbbi a női különdíjat is 

megnyerte. 

A vígság nélkülözhetetlen 

része a jó falat. A borfesztivál 

résztvevőit, vendégeit sokféle 

finom falattal, ételkü!önle-

gességekkel várták a vendég

látók. Idén is nagy sikere volt 

az ökörsütésnek s a bográ-

csokban rotyogó finomságok-

nak. Fotónkon a Csíki család 

főzi a finomságokat. 

Hagyományőrzés 
új táncokkal 

A bogácsi Hagyományőrző 

Együttes tánckara az idei nyári 

kulturális rendezvényeken új tán-

cokkal mutatkozott be. Produkció-

jukat a közönség is nagy tetszéssel 

fogadta. 
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BOGACSI NYAR '97 rendezvényei 
Július 19�én, szombaton de. 9.00 órától 

Al,ltócr9ss-bajnokság 
,,1. RADIO EGER KUPA" 

a bogácsi cross-pályán 

j 
NEMZETKÖZI IFJÚSÁGI ZENEI TÁBOR KONCERT

PROGRAMJA: 

Július l6-án, szerdán /7.00 órakor 
Bogács, fugad-lak Étterem 

Július 19-én, szombaton 20.00 órakor 
Bogács, Szt. Márton-templom 

Július 20-án, vasárnap /5.00 órakor 
Cserépfalu, refonnátus templom 

Július 20-án, vasárnap 19.00 órakor 
Eger, Dobó tér 

Július 24-éli, csütörtökön 19.30 órakor 
Bogács, Művelődési Ház 

Fenti hangversenyeken közreműködnek a Bogácson IX. alkalom
mal rendezett énekestábor művészei László Margit operaénekes 
és Mura Péter kannesler vezetésével. 

A következő hangversenyeken Regös Zsolt karmester és 
Szitás Marian operaénekes vezetésével a 

Kórustábor hallgatói szerepelnek: 

Július 26-áll, szombaton 20.00 órakor 
Bogács, Szt. Márton-templom 

Július 27-én, vasámap 19.00 órakor 
Eger, Dobó tér 

Július 29-én, kedden 19.30 órakor 
Bogács, Művelődési Ház 

Július 30-án, szerdán 17.00 órakor 
Bogács, fugad-lak Étterem 

j 
NOSZTALGIA ESTEK, BÁLOK, SZÓRAKOZTATÓ 

PROGRAMOK ÉS DISZKÓK VENDÉGLÁTÓ HELYEKEN 

Júlil/s 25-én, pénteken 20.00 óráról 
hajnalig tartó nosztalgiabál a Rirdő Étteremben 

Augusztus 17-én, I'Qsárnap 20.00 óráról 
hajnalig tartó nosztalgiabál a Rirdő Étteremben. 

Zenés éjszakai szórakozóhe!yek: 
BACCHUS PINCEBOROZO, HIN1ÓVÖLGYE PINCEBOROZÓ, 

FOGAD-LAK ÉITEREM, PAPRlKA CSÁRDA 
FLAMINGÓ DISZKÓ - SÖRÖZŐ 

j 
SZABAUfÉRI SZÍNPAD PROGRAMJAI: 

Július 27-én, vasárnap 15.00 órakor Bogácsi Lakodalmas 
Augusztus 2-án, s::.om!;aron 16.00 órakor néptáncbemulató és 
az Ogrodzienieci Hagyományőrző Együttes musora 
Augusztus /O-én, I'asámap 11.00 órakor Terzene 
Augusztus 17-én, vasámap 15.00 órakor Bogácsi Lakodalmas 

Bogácsi Nyár 
Bogács Község Ónkormányzatának lapja 

Szerkeszti: a Szerkesztőbizonság 

Felelős kiadó: Szajlai Sándor polgármester 

Szedés: GARAM OND Kiadványszerkesztő Stúdió 
Eger, Vörösmarty u. 89. 

LENGYEL KULTURÁLIS NAPOK 
Augusztus 1-2-3-án. 

1997-bell harmadik alkalommal rendeziink BogácsolI Lengyel 
Kulturális Napokat azzal a céllal, hogy Ogrodzieniec lengyel 
várossal megkötött partneri egyiittmlíködési megállapodásI/nknak 
megfelelően tovább építsiik kapcsolatainkat. 

Program: 

Augusztus l -jén, pénteken 17.00 órakor 
kiálJításmegnyitó a MuvelOdési Házban, 

20.00 órakor 
Hangverseny lengyel és magyar 
dőadókkal a Szl. Márton-Iemplomban. 

AI/gusztus 2-áll, szombatolI 16.00 órakor 
Ogrodzienieci művészeti csoport 
szereplése a szabadtéri színpadon, 

20.00 órakor 
Barátj találkozó. 

Augusztus 3-án, vasárnap 10 órakor 
Lengyel művészeti csoport szereplése 
Mezőkövesden a Matyóföldi Néptáncfesztiválon 

j 
II. RENDŐRFESZTIVÁL 

Augusztus lS-16-17-én_ 

Program: 
Augusztus lS-én, 20.00 órakor 

Megnyitó a Tancsics úton felállitott színpadon, 
ezt követően 

DOLLY ROLL KONCERT 

22.00 órakor Tűzijáték, zene, tánc, tombola. 
Az Autósmoziban rendőr akciófilm vetítése. 

Augusztus /6-án szombaton 
9.30 órakor Mezőkövesdi Majorene Csoport műsora 

10.00 órakor 
l 1.00 órakor 

J 6.00 órakor 
19.30 órakor 
21.00 órakor 

a Hintó-völgyben 
Járőrkutyák versenye a Hintóvölgyben, 
Kommandós bemutató /technikai bemutatók/ 
Fittness és fürdőruha-bemutató 
lovasbemutató 
Komár László koncertje 
Autósmoziban ingyenes filmvetítés 

Augusztus 17-én vasárnap 
15.00 órakor Bogácsi Lakodalmas a szabadtéri színpadon 
/7.00 órakor néptáncbemutató a Cserépi úti pincesoron 
20.00 órától Nosztalgiabál a Rirdő Étteremben 


